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1 - General Information - Información general 

Reporting settings – Configuración del informe 

❖ Reporting Period - Año de referencia 

El año de referencia para el que se facilitan los datos.  

❖ Start date/ End date - Fecha de inicio y finalización 

Definición del período de referencia dentro del año de referencia definido anteriormente. Por 

lo general, el período de referencia debe abarcar desde el 01/01 hasta el 31/12. Sin embargo, 

debido a circunstancias especiales (por ejemplo, compra/venta), el período de referencia 

puede no cumplir este requisito. Por ello, aquí se debe volver a definir claramente el período 

de referencia. 

Asset information – Información sobre el activo 

❖ Postal code - Código postal 

Se debe indicar el código postal de la ubicación del activo. Por ejemplo, se utiliza para la 

corrección climática de los datos de consumo energético. 

❖ City/ State/ Country - Ciudad/Región/País 

Esta información se utiliza para definir de forma inequívoca la ubicación del activo. 

❖ Fundname - Nombre del fondo 

❖ Project Status - Estado del proyecto 

• Standing Investment - Edificio cuya construcción está terminada y que se destina 

al alquiler y a la obtención de ingresos por arrendamiento. El nivel de ocupación 

no es relevante para esta definición. 
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• Development - Desarrollo del proyecto 

❖ Year of construction - Año de construcción 

El año de construcción de un activo hace referencia al año en el cual se terminó el edificio y 

estuvo listo para su uso (independientemente de que el edificio se haya sometido a una 

renovación importante desde entonces). Si no se conoce, el año de construcción se puede 

estimar. 

❖ Year of last major refurbishment - Año de la última renovación importante 

Si el activo se ha sometido a una renovación (refurbishment) importante en el pasado, indique 

aquí el período de ejecución. En caso contrario, seleccione «sin renovación». 

❖ Date of purchase – Fecha de compra 

❖ Asset sold? / Sale date (if applicable) - ¿Activo vendido?  

Si el activo se ha vendido dentro del año de referencia, se debe indicar aquí junto con el año 

de la venta. 

❖ Gross Asset Value (GAV)/ Currency - Valor inmobiliario del activo 

Tenant structure - Estructura de inquilinos 

❖ Number of tenants - Número de inquilinos 

❖ Rental agreement - Contrato de arrendamiento 

• Triple-Net - Un contrato de arrendamiento triple neto es aquel en el que el 

inquilino no solo paga los impuestos y las tasas, los gastos del seguro y los 

gastos de comunidad, sino también los gastos de mantenimiento/reparación del 

edificio. 

• Other - Otro 

❖ Vacancy within Reporting Period - Tasa de vacantes en el período de referencia 

❖ Vacancy within previous Reporting Period - Tasa de vacantes en el período de 

referencia del año anterior 

Certificates - Certificados 

❖ Energy performance certificate (EPC) - Certificado energético 

Indique si se dispone de un certificado energético y, en caso afirmativo, qué nivel de calidad 

consta en él. En el caso de las ubicaciones en Alemania y los certificados de acuerdo con el 

Reglamento de Ahorro Energético (EnEV, por su acrónimo en alemán), no es necesario indicar 

el nivel de calidad. 

❖ Green building certificate - Certificado de sostenibilidad 

Indique si un proyecto ha obtenido un Green Building Rating. Un certificado indica el nombre 

y la ubicación del proyecto, la versión del sistema de evaluación, la fecha de la certificación y 

el grado de esta. 
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Building Assessments - Evaluaciones del edificio 

❖ Has a Technical Condition Assessment been performed for the asset in the past 3 

years? - Please describe! - ¿Se ha realizado una evaluación técnica del estado en 

los últimos 3 años? 

Indique si en los últimos 3 años se ha realizado una evaluación técnica del estado de todo el 

edificio o también de aspectos parciales del mismo. En caso afirmativo, explique la naturaleza 

y el alcance de la evaluación. 

❖ Has a risk assessment been performed for the asset in the past 3 years? - Please 

describe! - ¿Se ha realizado una evaluación de riesgos en los últimos 3 años? 

Indique si en los últimos 3 años se ha realizado una evaluación de riesgos de todo el edificio 

o también de aspectos parciales del mismo. En caso afirmativo, explique la naturaleza y el 

alcance de dicha evaluación. 

Management - Administración 

❖ Property Manager - Administrador de la propiedad 

Datos de contacto del administrador de la propiedad responsable del edificio 

❖ Facility Manager - Administrador de las instalaciones 

Datos de contacto del administrador de las instalaciones responsable del edificio 

❖ Comments/ special circumstances - Comentarios / circunstancias especiales 

Campo opcional que se puede rellenar con comentarios que contribuyen a comprender e 

interpretar correctamente la información proporcionada en esta hoja. 

2 - Usage & Areas - Uso y superficies 

Usage - Uso 

❖ Usage Type Main Category/ Sub Category - Categoría principal / subcategoría del 

tipo de uso 

Indique el uso principal correspondiente.  

• Retail: High Street Inmuebles para la venta al por menor en una calle 
principal de una zona específica, normalmente 
como edificación cerrada en el centro de una 
ciudad o en zonas peatonales muy transitadas. 

• Retail: Retail Centers: 
Shopping Center 

Centros para la venta al por menor que constan 
de varias tiendas minoristas conectadas mediante 
pasillos internos. La mayoría de las tiendas no 
tienen salida al exterior. 

• Retail: Retail Centers: Strip 
Mall 

Strip Mall hace referencia a activos que incluyen 
más de una tienda minorista, un restaurante u 
otro negocio en una configuración al aire libre en 
la que cada unidad tiene una entrada exterior 
para el público y no hay pasillos internos. 
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• Retail: Retail Centers: 
Lifestyle Center 

Centros para la venta al por menor que constan 
de unidades cerradas y no cerradas y, a menudo, 
cuentan con tiendas minoristas e instalaciones 
recreativas. 

• Retail: Retail Centers: 
Warehouse 

Un gran inmueble para la venta al por menor con 
solo un inquilino. 

• Retail: Restaurants/Bars Edificios que se utilizan principalmente con fines 
sociales/recreativos y se caracterizan porque la 
mayoría de los ingresos provienen de la venta de 
bebidas o alimentos. 

• Retail: Other Otros inmuebles para la venta al por menor que 
no encajan en los tipos de inmuebles anteriores. 

• Office: Corporate: Low-
Rise Office 

Inmuebles de oficinas de 1 a 4 plantas. 

• Office: Corporate: Mid-Rise 
Office 

Inmuebles de oficinas de 5 a 9 plantas. 

• Office: Corporate: High-
Rise Office 

Inmuebles de oficinas con 10 o más plantas. 

• Office: Medical Office Oficinas utilizadas específicamente para la 
administración médica, la investigación 
secundaria u otros fines, a excepción de los 
propios hospitales. 

• Office: Business Park Un grupo de inmuebles de oficinas clasificado 
como activo único y para el que no se dispone de 
datos de consumo individuales. 

• Office: Other Otros inmuebles de oficinas que no encajan en 
los tipos de inmuebles anteriores. 

• Industrial: Distribution 
Warehouse 

Edificios industriales utilizados para almacenar, 
procesar y distribuir mercancías a mayoristas, 
minoristas y/o consumidores (centros logísticos). 

• Industrial: Industrial Park Área empresarial dedicada al desarrollo industrial 
y en la cual se agrupan inmuebles del ámbito de 
la industria (ligera) con oficinas. 

• Industrial: Manufacturing Inmueble industrial utilizado para la fabricación. 

• Industrial: Other Otros inmuebles industriales que no encajan 
dentro de los tipos de inmuebles anteriores. 

• Residential: Multi-Family: 
Low-Rise Multi-Family 

Edificios residenciales multifamiliares de 1 a 3 
plantas habitables sobre el suelo. 

• Residential: Multi-Family: 
Mid-Rise Multi Family 

Edificios residenciales multifamiliares de 4 a 8 
plantas habitables sobre el suelo. 

• Residential: Multi-Family: 
High-Rise Multi-Family 

Edificios residenciales multifamiliares con más de 
8 plantas habitables sobre el suelo. 
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• Residential: Family Homes Abarca casas tanto unifamiliares como 
multifamiliares, pero no los bloques de viviendas. 
Una casa unifamiliar es un inmueble residencial 
separado e independiente. Las casas 
multifamiliares (excluyendo los bloques de 
viviendas) incluyen en este caso las casas 
bifamiliares, las casas pareadas y las casas 
adosadas. 

• Residential: Student 
Housing 

Inmuebles residenciales utilizados para el 
alojamiento de estudiantes; por ejemplo, 
apartamentos de estudiantes, casas de 
estudiantes, residencias de estudiantes y 
alojamientos para estudiantes. 

• Residential: Retirement 
living 

Los pueblos para jubilados son comunidades 
formadas por personas en una etapa vital similar 
que aspiran a un estilo de vida determinado. Los 
pueblos para jubilados están formados por casas 
privadas y, por lo general, ofrecen una serie de 
servicios comunitarios. 

• Residential: Other Otros inmuebles residenciales que no encajan en 
los tipos de inmuebles anteriores. 

• Hotel Hoteles, moteles, albergues juveniles, pensiones 
y resorts. 

• Lodging, Leisure & 
Recreation: Indoor Arena 

Edificios que se utilizan principalmente para 
eventos profesionales, deportivos o de 
entretenimiento. Algunos ejemplos son los 
pabellones deportivos y los campos deportivos 
cubiertos. 

• Lodging, Leisure & 
Recreation: Fitness Center 

Edificios utilizados para el entrenamiento físico 
recreativo o profesional y actividades similares. 

• Lodging, Leisure & 
Recreation: Performing 
Arts 

Edificios utilizados para eventos artísticos o 
musicales, tanto públicos como privados. 

• Lodging, Leisure & 
Recreation: Swimming 
Center 

Edificio con una piscina climatizada que se 
encuentra en el interior o el exterior. 

• Lodging, Leisure & 
Recreation: 
Museum/Gallery 

Museos y galerías que exponen colecciones para 
su visualización y disfrute por parte del público 
externo, así como con fines 
informativos/educativos. 

• Lodging, Leisure & 
Recreation: Other 

Otros edificios con fines de alojamiento, ocio y 
recreo que no encajan en los tipos de inmuebles 
anteriores. 

• Education: School Terreno o recinto que se utiliza como escuela 
para alumnos de educación preescolar a 
secundaria. 

• Education: University Inmuebles dedicados a la enseñanza superior. 
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• Education: Library Edificio para almacenar y administrar colecciones 
de materiales literarios y artísticos, como libros, 
revistas, periódicos, películas, etc., para su 
consulta o préstamo. 

• Education: Other Otros inmuebles dedicados a la educación que no 
encajan en los tipos de inmuebles anteriores 

• Technology/Science: Data 
Center 

Inmuebles diseñados y equipados especialmente 
para los requisitos de dispositivos de computación 
de alta densidad, como los bastidores de 
servidores que se utilizan para el almacenamiento 
y el procesamiento de datos. Normalmente, estas 
instalaciones requieren una alimentación eléctrica 
ininterrumpida y unos sistemas de refrigeración 
especiales. Las funciones de los centros de datos 
pueden incluir servicios empresariales 
tradicionales, servicios empresariales bajo 
demanda, ordenadores de alto rendimiento, 
instalaciones de internet y/o instalaciones de 
hosting. 

• Technology/Science: 
Laboratory/Life Sciences 

Edificios que ofrecen condiciones controladas 
para realizar investigaciones, mediciones y 
experimentos científicos o en los que se enseñan 
ciencias prácticas. 

• Technology/Science: Other Otros inmuebles tecnológicos/científicos que no 
encajan en los tipos de inmuebles anteriores 

• Healthcare: Healthcare 
Center 

Edificios destinados a la atención primaria de la 
salud. Ejemplos de ello son, entre otros: 
hospitales, clínicas y centros de fisioterapia y de 
salud mental. 

• Healthcare: Senior Homes Inmuebles residenciales destinados al alojamiento 
de personas mayores; por ejemplo, residencias 
de mayores, apartamentos de mayores, pueblos 
de jubilados. 

• Healthcare: Other Otros inmuebles sanitarios que no encajan en los 
tipos de inmuebles anteriores. 

• Mixed use: Office/Retail Inmuebles de uso mixto con locales para la venta 
al por menor y oficinas. 

• Mixed use: 
Office/Residential 

Inmuebles de uso mixto con oficinas y viviendas. 

• Mixed use: Office/Industrial Inmuebles de uso mixto con oficinas y áreas 
industriales. 

• Mixed use: Other Otros inmuebles de uso mixto que no encajan en 
los tipos de inmuebles anteriores. 

• Other: Parking (Indoors) Aparcamientos cerrados y cubiertos que, por lo 
general, constan de varios niveles en los que se 
estacionan los vehículos; por ejemplo, edificios de 
aparcamiento, aparcamientos en altura y 
aparcamientos cubiertos. 
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• Other: Self-Storage Inmueble utilizado como trastero por particulares 
u organizaciones, conocido también como 
autoalmacenaje. 

• Other Otros inmuebles que no encajan en los inmuebles 
anteriores. 

 

Si se trata de un edificio con varios usos, seleccione la opción «uso mixto» e indique en las 

siguientes celdas la división porcentual de los usos. Los usos que no superen el 10 % de la 

superficie total pueden incluirse en el uso principal. 

❖ Underground parking available? - ¿Hay un aparcamiento subterráneo disponible? 

Indique si hay un aparcamiento subterráneo disponible. Los aparcamientos abiertos que no 

forman parte de la superficie útil/construida no se consideran aparcamientos subterráneos. 

❖ Outside parking available? - ¿Hay plazas de aparcamiento exteriores disponibles? 

Indique si hay plazas de aparcamiento exteriores disponibles. Esto incluye también las 

plazas en aparcamientos abiertos. 

Areas - Superficies 

❖ Lettable area available? - ¿Superficie de alquiler disponible? 

Indique si la superficie de alquiler está disponible como valor numérico. 

❖ Please specify lettable area - Indique la superficie de alquiler 

Indique la superficie de alquiler. Por lo general, es la suma de las superficies de las 

unidades de alquiler. Si hay partes de las superficies comunes que se prorratean en la 

superficie de alquiler, también deben añadirse a la superficie de alquiler e indicarse aquí. No 

obstante, estas superficies ya no podrán volver a añadirse a la superficie común (common 

area) más adelante. 

❖ Common area available? - ¿Superficie común disponible? 

Indique si la superficie común está disponible como valor numérico. 

❖ Please specify common area - Indique la superficie común 

Indique la superficie común. Las partes de la superficie común que ya han sido 

consideradas parte de la superficie de alquiler no pueden volver a contabilizarse aquí. Por 

favor, añada en el campo «Comentarios / circunstancias especiales», si procede, qué partes 

de la superficie, a excepción de las superficies de alquiler, no se tienen en cuenta en estos 

datos de la superficie. 

❖ Total Gross Floor Area available? - ¿Superficie construida total disponible? 

Indique si la Gross Floor Area (superficie construida) está disponible como valor numérico. 

❖ Please specify GFA [m²] - Indique la superficie construida 

Indique la Gross Floor Area (superficie construida). Este dato de la superficie puede incluir o 

excluir, cuando proceda, una superficie de aparcamiento subterráneo existente. En los 

siguientes campos se especificará si el aparcamiento subterráneo está incluido en estos 

datos de la superficie. 



 

Glossary  Asset Evaluation Tool (AET)                         Página 8 | 32 

❖ Total Gross Internal Area available? - ¿Superficie útil total disponible? 

Indique si la Gross Internal Area (superficie útil) está disponible como valor numérico. 

❖ Please specify GIA [m²] - Indique la superficie útil 

Indique la Gross Internal Area (superficie útil). Este dato de la superficie puede incluir o 

excluir, cuando proceda, una superficie de aparcamiento subterráneo existente. En los 

siguientes campos se especificará si el aparcamiento subterráneo está incluido en estos 

datos de la superficie. 

Parking - Aparcamiento 

❖ Area of underground parking available? - ¿Superficie de aparcamiento subterráneo 

disponible? 

Indique si la superficie de aparcamiento subterráneo está disponible como valor numérico. 

❖ Please specify area [m²] - Indique la superficie del aparcamiento subterráneo 

Indique la superficie del aparcamiento subterráneo 

❖ Number of underground parking spaces for cars - Número de plazas de 

aparcamiento para automóviles en el aparcamiento subterráneo 

Indique las plazas de aparcamiento para automóviles en el aparcamiento subterráneo. Este 

dato se utiliza para comprobar la plausibilidad de la superficie del aparcamiento subterráneo. 

❖ Number of underground parking spaces for motorbikes - Número de plazas para 

motocicletas en el aparcamiento subterráneo 

Indique las plazas para motocicletas en el aparcamiento subterráneo. Este dato se utiliza 

para comprobar la plausibilidad de la superficie del aparcamiento subterráneo. 

❖ Number of underground parking spaces for bikes/ e-bikes - Número de plazas para 

bicicletas convencionales/eléctricas en el aparcamiento subterráneo 

Indique las plazas para bicicletas convencionales/eléctricas en el aparcamiento subterráneo 

Este dato se utiliza para comprobar la plausibilidad de la superficie del aparcamiento 

subterráneo. 

❖ GFA given in section AREAS includes underground parking? - ¿La superficie 

construida indicada incluye, cuando proceda, un aparcamiento subterráneo? 

❖ GIA given in section AREAS includes underground parking?  - ¿La superficie útil 

indicada incluye, cuando proceda, un aparcamiento subterráneo? 

❖ Charging stations for electric vehicles available? - ¿Hay disponibles estaciones de 

carga para vehículos eléctricos? 

❖ Number of electric vehicle parking spaces with charging points - Número de plazas 

de aparcamiento para automóviles eléctricos con puntos de carga 

❖ Operator of the charging stations - Operador de las estaciones de carga 

• landlord - arrendador 

• tenant(s) - inquilinos 

• external operator - operador externo 
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❖ Comments / special circumstances - Comentarios / circunstancias especiales 

Campo obligatorio para realizar comentarios que contribuyan a la comprensión y a la 

correcta interpretación de la información proporcionada en esta hoja. Explique qué relación 

hay entre las superficies indicadas en esta hoja y la superficie total del edificio, así como 

para qué tipos de superficies, cuando proceda, no se pueden facilitar datos. Esta 

información se utilizará para estimar la superficie total del edificio a efectos del informe. 

3 - Building Characteristics - Características del edificio 

Building structure - Estructura del edificio 

❖ Number of floors above ground - Número de plantas sobre el suelo 

❖ Number of underground floors - Número de plantas subterráneas 

❖ Façade typology - Tipología de la fachada 

Datos sobre la proporción de la superficie de las ventanas con respecto a la fachada. Esta 

información permite obtener conclusiones sobre las cargas de calefacción y refrigeración del 

edificio. 

❖ Glazings have external sun protection - Los acristalamientos tienen una protección 

solar externa 

Indique si los acristalamientos en la fachada tienen en su mayoría una protección solar 

externa. Esta información permite obtener conclusiones sobre las cargas de refrigeración del 

edificio. 

❖ Glazing have internal sun protection - Los acristalamientos tienen una protección 

solar interna 

Indique si los acristalamientos en la fachada tienen en su mayoría una protección solar 

interna. Esta información permite obtener conclusiones sobre las cargas de refrigeración del 

edificio. 

HVAC supply – Suministro de climatización 

❖ Characteristics of ventilation - Características de la ventilación 

Indique qué concepto de ventilación se aplica a la parte principal del activo. 

• The building is (almost) completely mechanically ventilated. - El edificio está 

ventilado mecánicamente (casi) por completo. 

• Only specific building zones (e.g. food service areas, etc.) have mechanical 

ventilation. - Solo zonas específicas del edificio (por ejemplo, cocinas, 

comedores, etc.) cuentan con una ventilación mecánica. 

• Only the core areas on each level of the building are ventilated mechanically - 

Solo las zonas interiores se ventilan mecánicamente. 

• Only specific building zones (e.g. restrooms, technical/ storage rooms) have an 

exhaust air system. - Solo zonas específicas del edificio (por ejemplo, baños o 

almacenes) cuentan con un sistema mecánico de extracción de aire. 

• The building is completely naturally ventilated. - El edificio se ventila 

completamente de forma natural. 
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• Other (please describe under SPECIAL CIRCUMSTANCES) - Otros (descríbalo 

en CIRCUNSTANCIAS ESPECIALES). 

❖ Specify mechanical ventilation system - Especifique el sistema de ventilación 

mecánica 

• mechanical ventilation as supply and exhaust air system WITH heat recovery - 

ventilación mecánica CON recuperación del calor 

• mechanical ventilation as supply and exhaust air system WITHOUT heat 

recovery - ventilación mecánica SIN recuperación del calor 

• mechanical ventilation as exhaust air system - sistema mecánico de extracción 

de aire 

❖ Characteristics of the heat supply - Características del suministro de calor 

• centralised heat generation for space heating and hot water supply - generación 

centralizada de calor para la calefacción y el suministro de agua caliente 

• centralised heat generation for space heating and decentralised hot water supply 

- generación centralizada de calor para la calefacción y suministro 

descentralizado de agua caliente 

• decentralised heat generation for space heating and decentralised hot water 

supply - generación descentralizada de calor para la calefacción y el suministro 

de agua caliente 

❖ Specify primary heat generator - Especifique el generador de calor primario 

• District Heating - Calefacción urbana 

• Gas Boilers - Calderas de gas 

• Oil-fired boiler - Caldera de gasoil 

• Heat Pump - Bomba de calor 

• Pellet boilers - Calderas de pellets 

• Other - Otros 

• not applicable - no aplicable 

❖ Year of construction of primary heat generator (if available) - Año de construcción del 

generador de calor primario (si está disponible) 

❖ Specify secondary heat generator - Especifique el generador de calor secundario 

• District Heating - Calefacción urbana 

• Gas Boilers - Calderas de gas 

• Oil-fired boiler - Caldera de fueloil 

• Heat Pump - Bomba de calor 

• Pellet boilers - Calderas de pellets 

• Other - Otros 

• not applicable - no aplicable 

❖ Year of construction of secondary heat generator (if available) - Año de construcción 

del generador de calor secundario (si está disponible) 

❖ Characteristics of the cooling supply - Características del suministro de frío 

• The building is (almost) completely air-conditioned. - El edificio está (casi) 

completamente climatizado. 
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• Individual parts of the building are chilled by a central cooling system. - Algunas 

partes individuales del edificio se climatizan mediante un sistema central de 

refrigeración. 

• Individual parts of the building are cooled by a decentralised cooling system. - 

Algunas partes individuales del edificio se climatizan mediante un sistema de 

refrigeración descentralizado. 

• There are no cooling systems in the building. - No hay sistemas de refrigeración 

en el edificio. 

• Other (see SPECIAL CIRCUMSTANCES) - Otros (descríbalos en 

CIRCUNSTANCIAS ESPECIALES).  

❖ Specify primary cooling system - Especifique el sistema de refrigeración primario (si 

está disponible) 

• Compression refrigeration system - Sistema de refrigeración por compresión 

• Adsorption refrigeration plant - Planta de refrigeración por adsorción 

• District cooling - Refrigeración urbana 

• Other (please describe in comments) - Otros (descríbalos en CIRCUNSTANCIAS 

ESPECIALES) 

• Unknown - desconocido 

• not applicable - no aplicable 

❖ Specify refrigerant of primary cooling system (if available) - Especifique el refrigerante 

del sistema de refrigeración primario (si está disponible)  

❖ Specify secondary cooling system - Especifique el sistema de refrigeración 

secundario (si está disponible) 

❖ Specify refrigerant of primary cooling system (if available) - Especifique el refrigerante 

del sistema de refrigeración secundario (si está disponible) 

Special uses 

❖ The building has special uses which cause high energy consumption - El edificio 

tiene usos especiales que provocan un alto consumo de energía 

Renewable energies 

❖ Renewable energies are generated on-site? - ¿Se generan energías renovables in 

situ? 

• Heat - Calor 

• Electricity - Electricidad 

• Landlord ownership - Propiedad del arrendador 

• Tenant ownership - Propiedad del inquilino 

• Third-party property - Propiedad de terceras partes 

❖ Comments/ special circumstances - Comentarios / circunstancias especiales 

Campo opcional que se puede rellenar con comentarios que contribuyen a comprender e 

interpretar correctamente la información proporcionada en esta hoja. 
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4 - Energy - Energía 

❖ Data from the reporting period 2020 is available? - ¿Están disponibles los datos del 

período de referencia? 

❖ Data from the previous reporting period (2019) is available? - ¿Está disponibles los 

datos del período de referencia del año anterior? 

Energy sources used onsite - Fuentes de energía utilizadas in situ  

❖ Electricity used on site? - ¿Se utiliza la electricidad como fuente de energía in situ? 

❖ District heating used on site? - ¿Se utiliza la calefacción urbana como fuente de 

energía in situ? 

❖ Natural/ bio gas used on site? - ¿Se utiliza el gas natural / biogás como fuente de 

energía in situ? 

❖ Fuel oil used on site? - ¿Se utiliza el fueloil como fuente de energía in situ? 

❖ Wood pellets used on site? - ¿Se utilizan pellets de madera como fuente de energía 

in situ? 

❖ District cooling used on site? - ¿Se utiliza la refrigeración urbana como fuente de 

energía in situ? 

❖ Other fuel type used on site? - ¿Se utilizan otros tipos de fuentes de energía in situ? 

Electricity LANDLORD - Electricidad ARRENDADOR 

❖ Electricity supply contract – LANDLORD - Contrato de suministro de electricidad – 

ARRENDADOR 

• The landlord has a contract with an electricity supplier. - El arrendador tiene un 

contrato con un proveedor de electricidad. 

• The landlord has NO contract with an electricity supplier. - El arrendador NO 

tiene un contrato con un proveedor de electricidad. 

❖ Data availability electricity supply – LANDLORD - Disponibilidad de datos del contrato 

de electricidad – ARRENDADOR  

• Consumption data for the LANDLORD'S electricity supply are completely 

available. - Los datos de consumo del suministro de electricidad bajo la 

responsabilidad del ARRENDADOR están completamente disponibles. 

• Consumption data for the LANDLORD'S electricity supply are only partially 

available. - Los datos de consumo del suministro de electricidad bajo la 

responsabilidad del ARRENDADOR solo están parcialmente disponibles. 

• Consumption data for the LANDLORD'S electricity supply are not available. - Los 

datos de consumo del suministro de electricidad bajo la responsabilidad del 

ARRENDADOR no están disponibles. 

• Please describe - Por favor, descríbalo. 
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❖ Electricity consumption – LANDLORD - Consumo de electricidad – ARRENDADOR 

❖ Reporting period is equal to the default period given under General Information - El 

período de referencia para esta fuente de energía es igual al período por defecto 

indicado en la hoja «Información General». 

❖ Please specify the starting/ end date - Indique la fecha de inicio/fin. 

Si el período de referencia para esta fuente de energía no se corresponde con el período de 

referencia por defecto indicado en la hoja «Información General», se debe señalar aquí el 

período de referencia divergente. 

❖ Is there a renewable energy share for this energy source? - ¿Esta fuente de energía 

incluye una proporción de energía renovable? 

Por ejemplo, se puede probar una proporción de energía renovable en el mix energético de 

Alemania. Por lo general, la electricidad ecológica se considera 100 % renovable. 

❖ Is the share of renewable energy for this energy source known? - ¿Se conoce la 

proporción de energía renovable para esta fuente de energía? 

❖ Please specify - Por favor, indíquela. 

❖ LANDLORD'S electricity contract covers electricity supply to: - El contrato de 

electricidad del ARRENDADOR cubre el suministro de electricidad de: 

• common areas - superficies comunes 

• central technical installations - instalaciones técnicas centrales 

• heat generation - generación de calor 

• (parts of) rental areas (describe) - (partes de) unidades de alquiler 

• outdoor lighting - iluminación exterior 

• electric charging stations for electric vehicles - estaciones de carga para 

vehículos eléctricos 

• other (describe) - otros (por favor, descríbalos) 
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Electricity TENANTS - Electricidad INQUILINOS 

❖ Electricity supply contract - TENANT(S) - Contrato de suministro de electricidad - 

INQUILINOS 

❖ Data availability electricity supply - TENANT(S) - Disponibilidad de datos del contrato 

de electricidad - INQUILINOS 

❖ Share of lettable area for which TENANT'S consumption data are available [%] or 

[m²] - Porcentaje de la superficie de alquiler para la que se dispone de datos de 

consumo de electricidad de los INQUILINOS 

❖ Electricity consumption of TENANT'S space for which consumption data are available 

- Consumo de electricidad por parte de los INQUILINOS en el espacio para el cual se 

dispone de datos de consumo 

❖ Reporting period is equal to the default period given under General Information - El 

período de referencia para esta fuente de energía es igual al período por defecto 

indicado en la hoja «Información General». 

❖ Please specify the starting/ end date - Indique la fecha de inicio/fin. 

Si el período de referencia para esta fuente de energía no se corresponde con el período de 

referencia por defecto indicado en la hoja «Información General», se debe señalar aquí el 

período de referencia divergente. 

❖ Is there a renewable energy share for this energy source? - ¿Esta fuente de energía 

incluye una proporción de energía renovable? 

Por ejemplo, se puede probar una proporción de energía renovable en el mix energético de 

Alemania. Por lo general, la electricidad ecológica se considera 100 % renovable. 

❖ Is the share of renewable energy for this energy source known? - ¿Se conoce la 

proporción de energía renovable para esta fuente de energía? 

❖ Please specify - Por favor, indíquela. 

❖ TENANT‘S electricity contract covers electricity supply to: - El contrato de electricidad 

de los INQUILINOS cubre el suministro de electricidad de: 

• tenant areas - superficies de alquiler 

• central technical installations - instalaciones técnicas centrales 

• tenant owned technical plants and equipment - instalaciones y equipos técnicos 

propiedad de los inquilinos 

• outdoor lighting - iluminación exterior 

• electric charging stations for electric vehicles - estaciones de carga para 

vehículos eléctricos 

• other (describe) - otros (por favor, descríbalos) 
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District heating LANDLORD - Calefacción urbana ARRENDADOR 

❖ District heating supply contract – LANDLORD - Contrato de suministro de calefacción 

urbana – ARRENDADOR 

• The landlord has a contract with an district heating supplier. - El arrendador tiene 

un contrato con un proveedor de calefacción urbana. 

• The landlord has NO contract with an district heating supplier. - El arrendador NO 

tiene un contrato con un proveedor de calefacción urbana. 

❖ Data availability district heating supply – LANDLORD - Disponibilidad de datos del 

contrato de calefacción urbana – ARRENDADOR 

• Consumption data for the LANDLORD'S district heating supply are completely 

available. - Los datos de consumo del suministro de calefacción urbana bajo la 

responsabilidad del ARRENDADOR están completamente disponibles. 

• Consumption data for the LANDLORD'S district heating supply are only partially 

available. - Los datos de consumo del suministro de calefacción urbana bajo la 

responsabilidad del ARRENDADOR solo están parcialmente disponibles. 

• Consumption data for the LANDLORD'S district heating supply are not available. 

- Los datos de consumo del suministro de calefacción urbana bajo la 

responsabilidad del ARRENDADOR no están disponibles. 

• Please describe - Por favor, descríbalo. 

❖ District heating consumption – LANDLORD - Consumo de calefacción urbana – 

ARRENDADOR 

❖ Reporting period is equal to the default period given under General Information - El 

período de referencia para esta fuente de energía es igual al período por defecto 

indicado en la hoja «Información General». 

❖ Please specify the starting/ end date - Indique la fecha de inicio/fin. 

Si el período de referencia para esta fuente de energía no se corresponde con el período de 

referencia por defecto indicado en la hoja «Información General», se debe señalar aquí el 

período de referencia divergente. 

❖ Is there a renewable energy share for this energy source? - ¿Esta fuente de energía 

incluye una proporción de energía renovable? 

❖ Is the share of renewable energy for this energy source known? - ¿Se conoce la 

proporción de energía renovable para esta fuente de energía? 

❖ Please specify - Por favor, indíquela. 

❖ LANDLORD'S district heating contract covers district heating supply to: - El contrato 

de suministro de calefacción urbana del ARRENDADOR cubre las necesidades de 

calefacción urbana de: 

• common areas - superficies comunes 

• central technical installations - instalaciones técnicas centrales 

• heat generation - generación de calor 

• (parts of) rental areas (describe) - (partes de las) unidades de alquiler 

• other (describe) - otros (por favor, descríbalos) 
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District heating TENANTS - Calefacción urbana INQUILINOS 

❖ District heating supply contract – TENANTS - Contrato de suministro de calefacción 

urbana – INQUILINOS 

• The tenant(s) has/ have a contract(s) with an district heating supplier. - Los 

inquilinos tienen contratos con un proveedor de calefacción urbana. 

• The tenant(s) has/ have a NO contract(s) with an district heating supplier. - Los 

inquilinos NO tienen contratos con un proveedor de calefacción urbana. 

❖ Data availability district heating supply – TENANTS - Disponibilidad de datos de 

calefacción urbana – INQUILINOS 

• Consumption data for the TENANTS‘ district heating supply are completely 

available. - Los datos de consumo del suministro de calefacción urbana bajo la 

responsabilidad de los INQUILINOS están completamente disponibles. 

• Consumption data for the TENANTS‘ district heating supply are only partially 

available. - Los datos de consumo del suministro de calefacción urbana bajo la 

responsabilidad de los INQUILINOS solo están parcialmente disponibles. 

• Consumption data for the TENANTS‘ district heating supply are not available. - 

Los datos de consumo del suministro de calefacción urbana bajo la 

responsabilidad de los INQUILINOS no están disponibles. 

• Please describe - Por favor, descríbalo. 

❖ District heating consumption – TENANTS - Consumo de calefacción urbana – 

INQUILINOS 

❖ Reporting period is equal to the default period given under General Information - El 

período de referencia para esta fuente de energía es igual al período por defecto 

indicado en la hoja «Información General». 

❖ Please specify the starting/ end date - Indique la fecha de inicio/fin. 

Si el período de referencia para esta fuente de energía no se corresponde con el período de 

referencia por defecto indicado en la hoja «Información General», se debe señalar aquí el 

período de referencia divergente. 

❖ Is there a renewable energy share for this energy source? - ¿Esta fuente de energía 

incluye una proporción de energía renovable? 

❖ Is the share of renewable energy for this energy source known? - ¿Se conoce la 

proporción de energía renovable para esta fuente de energía? 

❖ Please specify - Por favor, indíquela. 

❖ TENANTS‘ district heating contract covers district heating supply to: - El contrato de 

suministro de calefacción urbana de los INQUILINOS cubre las necesidades de 

calefacción urbana de: 

• tenant areas - superficies de alquiler 

• central technical installations - instalaciones técnicas centrales 

• tenant owned technical plants and equipment - instalaciones y equipos técnicos 

propiedad de los inquilinos 

• other (describe) - otros (por favor, descríbalos) 
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Natural/ bio gas LANDLORD - Gas natural / biogás ARRENDADOR 

❖ Natural gas supply contract – LANDLORD - Contrato de suministro de gas natural – 

ARRENDADOR 

• The landlord has a contract with an natural gas supplier. - El arrendador tiene un 

contrato con un proveedor de gas natural. 

• The landlord has NO contract with an natural gas supplier. - El arrendador NO 

tiene un contrato con un proveedor de gas natural. 

❖ Data availability natural gas supply – LANDLORD - Disponibilidad de datos del 

contrato de suministro de gas natural – ARRENDADOR 

• Consumption data for the LANDLORD'S natural gas supply are completely 

available. - Los datos de consumo del suministro de gas natural bajo la 

responsabilidad del ARRENDADOR están completamente disponibles. 

• Consumption data for the LANDLORD'S natural gas supply are only partially 

available. - Los datos de consumo del suministro de gas natural bajo la 

responsabilidad del ARRENDADOR solo están parcialmente disponibles. 

• Consumption data for the LANDLORD'S natural gas supply are not available. - 

Los datos de consumo del suministro de gas natural bajo la responsabilidad del 

ARRENDADOR no están disponibles. 

• Please describe - Por favor, descríbalo. 

❖ Natural gas consumption – LANDLORD - Consumo de gas natural – ARRENDADOR 

❖ Reporting period is equal to the default period given under General Information - El 

período de referencia para esta fuente de energía es igual al período por defecto 

indicado en la hoja «Información General». 

❖ Please specify the starting/ end date - Indique la fecha de inicio/fin. 

Si el período de referencia para esta fuente de energía no se corresponde con el período de 

referencia por defecto indicado en la hoja «Información General», se debe señalar aquí el 

período de referencia divergente. 

❖ Is there a renewable energy share for this energy source? - ¿Esta fuente de energía 

incluye una proporción de energía renovable? 

❖ Is the share of renewable energy for this energy source known? - ¿Se conoce la 

proporción de energía renovable para esta fuente de energía? 

❖ Please specify - Por favor, indíquela. 

❖ LANDLORD'S natural gas contract covers natural gas supply to: - El contrato de 

suministro de gas natural del ARRENDADOR cubre las necesidades de gas natural 

de: 

• common areas - superficies comunes 

• central technical installations - instalaciones técnicas centrales 

• heat generation - generación de calor 

• (parts of) rental areas (describe) - (partes de) unidades de alquiler 

• other (describe) - otros (por favor, descríbalos) 
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Natural gas TENANTS - Gas natural INQUILINOS 

❖ Natural gas supply contract – TENANTS - Contrato de suministro de gas natural – 

INQUILINOS 

• The tenant(s) has/ have a contract(s) with an natural gas supplier. - Los inquilinos 

tienen contratos con un proveedor de gas natural. 

• The tenant(s) has/ have a NO contract(s) with an natural gas supplier. - Los 

inquilinos NO tienen contratos con un proveedor de gas natural. 

❖ Data availability natural gas supply – TENANTS - Disponibilidad de datos del contrato 

de suministro de gas natural – INQUILINOS 

• Consumption data for the TENANTS‘ natural gas supply are completely available. 

- Los datos de consumo del suministro de gas natural bajo la responsabilidad de 

los INQUILINOS están completamente disponibles. 

• Consumption data for the TENANTS‘ natural gas supply are only partially 

available. - Los datos de consumo del suministro de gas natural bajo la 

responsabilidad de los INQUILINOS solo están parcialmente disponibles. 

• Consumption data for the TENANTS‘ natural gas supply are not available. - Los 

datos de consumo del suministro de gas natural bajo la responsabilidad de los 

INQUILINOS no están disponibles. 

• Please describe - Por favor, descríbalo. 

❖ Natural gas consumption – TENANTS - Consumo de gas natural – INQUILINOS 

❖ Reporting period is equal to the default period given under General Information - El 

período de referencia para esta fuente de energía es igual al período por defecto 

indicado en la hoja «Información General». 

❖ Please specify the starting/ end date - Indique la fecha de inicio/fin. 

Si el período de referencia para esta fuente de energía no se corresponde con el período de 

referencia por defecto indicado en la hoja «Información General», se debe señalar aquí el 

período de referencia divergente. 

❖ Is there a renewable energy share for this energy source? - ¿Esta fuente de energía 

incluye una proporción de energía renovable? 

❖ Is the share of renewable energy for this energy source known? - ¿Se conoce la 

proporción de energía renovable para esta fuente de energía? 

❖ Please specify - Por favor, indíquela. 

❖ TENANTS‘ natural gas contract covers natural gas supply to: - El contrato de 

suministro de gas natural de los INQUILINOS cubre las necesidades de gas natural 

de: 

• tenant areas - superficies de alquiler 

• central technical installations - instalaciones técnicas centrales 

• tenant owned technical plants and equipment - instalaciones y equipos técnicos 

propiedad de los inquilinos 

• other (describe) - otros (por favor, descríbalos) 
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Fuel oil LANDLORD - Fueloil ARRENDADOR 

❖ Fuel oil supply contract – LANDLORD - Contrato de suministro de fueloil – 

ARRENDADOR 

• The landlord has a contract with an fuel oil supplier. - El arrendador tiene un 

contrato con un proveedor de fueloil. 

• The landlord has NO contract with an fuel oil supplier. - El arrendador NO tiene 

un contrato con un proveedor de fueloil. 

❖ Data availability fuel oil supply – LANDLORD - Disponibilidad de datos del contrato 

de fueloil – ARRENDADOR 

• Consumption data for the LANDLORD'S fuel oil supply are completely available. - 

Los datos de consumo del suministro de fueloil bajo la responsabilidad del 

ARRENDADOR están completamente disponibles. 

• Consumption data for the LANDLORD'S fuel oil supply are only partially 

available. - Los datos de consumo del suministro de fueloil bajo la 

responsabilidad del ARRENDADOR solo están parcialmente disponibles. 

• Consumption data for the LANDLORD'S fuel oil supply are not available. - Los 

datos de consumo del suministro de fueloil bajo la responsabilidad del 

ARRENDADOR no están disponibles. 

• Please describe - Por favor, descríbalo. 

❖ Fuel oil consumption – LANDLORD - Consumo de fueloil ARRENDADOR 

❖ Reporting period is equal to the default period given under General Information - El 

período de referencia para esta fuente de energía es igual al período por defecto 

indicado en la hoja «Información General». 

❖ Please specify the starting/ end date - Indique la fecha de inicio/fin. 

Si el período de referencia para esta fuente de energía no se corresponde con el período de 

referencia por defecto indicado en la hoja «Información General», se debe señalar aquí el 

período de referencia divergente. 

❖ Is there a renewable energy share for this energy source? - ¿Esta fuente de energía 

incluye una proporción de energía renovable? 

❖ Is the share of renewable energy for this energy source known? - ¿Se conoce la 

proporción de energía renovable para esta fuente de energía? 

❖ Please specify - Por favor, indíquela. 

❖ LANDLORD'S fuel oil contract covers fuel oil supply to: - El contrato de suministro de 

fueloil del ARRENDADOR cubre las necesidades de fueloil de: 

❖ common areas - superficies comunes 

• central technical installations - instalaciones técnicas centrales 

• heat generation - generación de calor 

• (parts of) rental areas (describe) - (partes de) unidades de alquiler 

• other (describe) - otros (por favor, descríbalos) 
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Fuel oil TENANTS - Fueloil INQUILINOS 

❖ Fuel oil supply contract – TENANTS - Contrato de suministro de fueloil – 

INQUILINOS 

• The tenant(s) has/ have a contract(s) with an fuel oil supplier. - Los inquilinos 

tienen contratos con un proveedor de fueloil. 

• The tenant(s) has/ have a NO contract(s) with an fuel oil supplier. - Los inquilinos 

NO tienen contratos con un proveedor de fueloil. 

❖ Data availability fuel oil supply – TENANTS - Disponibilidad de datos del contrato de 

fueloil – INQUILINOS 

• Consumption data for the TENANTS‘ fuel oil supply are completely available. - 

Los datos de consumo del suministro de fueloil bajo la responsabilidad de los 

INQUILINOS están completamente disponibles. 

• Consumption data for the TENANTS‘ fuel oil supply are only partially available. - 

Los datos de consumo del suministro de fueloil bajo la responsabilidad de los 

INQUILINOS solo están parcialmente disponibles. 

• Consumption data for the TENANTS‘ fuel oil supply are not available. - Los datos 

de consumo del suministro de fueloil bajo la responsabilidad de los INQUILINOS 

no están disponibles. 

• Please describe - Por favor, descríbalo. 

❖ Fuel oil consumption – TENANTS - Consumo de fueloil – INQUILINOS 

❖ Reporting period is equal to the default period given under General Information - El 

período de referencia para esta fuente de energía es igual al período por defecto 

indicado en la hoja «Información General». 

❖ Please specify the starting/ end date - Indique la fecha de inicio/fin. 

Si el período de referencia para esta fuente de energía no se corresponde con el período de 

referencia por defecto indicado en la hoja «Información General», se debe señalar aquí el 

período de referencia divergente. 

❖ Is there a renewable energy share for this energy source? - ¿Esta fuente de energía 

incluye una proporción de energía renovable? 

❖ Is the share of renewable energy for this energy source known? - ¿Se conoce la 

proporción de energía renovable para esta fuente de energía? 

❖ Please specify - Por favor, indíquela. 

❖ TENANTS‘ fuel oil contract covers fuel oil supply to: - El contrato de suministro de 

fueloil de los INQUILINOS cubre las necesidades de fueloil de: 

• tenant areas - superficies de alquiler 

• central technical installations - instalaciones técnicas centrales 

• tenant owned technical plants and equipment - instalaciones y equipos técnicos 

propiedad de los inquilinos 

• other (describe) - otros (por favor, descríbalos) 
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Wood pellets LANDLORD - Pellets de madera ARRENDADOR 

❖ Wood pellets supply contract – LANDLORD - Contrato de suministro de pellets de 

madera – ARRENDADOR 

• The landlord has a contract with an wood pellets supplier. - El arrendador tiene 

un contrato con un proveedor de pellets de madera. 

• The landlord has NO contract with an wood pellets supplier. - El arrendador NO 

tiene un contrato con un proveedor de pellets de madera. 

❖ Data availability wood pellets supply – LANDLORD - Disponibilidad de datos del 

contrato de pellets de madera – ARRENDADOR 

• Consumption data for the LANDLORD'S wood pellets supply are completely 

available. - Los datos de consumo del suministro de pellets de madera bajo la 

responsabilidad del ARRENDADOR están completamente disponibles. 

• Consumption data for the LANDLORD'S wood pellets supply are only partially 

available. - Los datos de consumo del suministro de pellets de madera bajo la 

responsabilidad del ARRENDADOR solo están parcialmente disponibles. 

• Consumption data for the LANDLORD'S wood pellets supply are not available. - 

Los datos de consumo del suministro de pellets de madera bajo la 

responsabilidad del ARRENDADOR no están disponibles. 

• Please describe - Por favor, descríbalo. 

❖ Wood pellets consumption – LANDLORD - Consumo de pellets de madera – 

ARRENDADOR 

❖ Reporting period is equal to the default period given under General Information - El 

período de referencia para esta fuente de energía es igual al período por defecto 

indicado en la hoja «Información General». 

❖ Please specify the starting/ end date - Indique la fecha de inicio/fin. 

Si el período de referencia para esta fuente de energía no se corresponde con el período de 

referencia por defecto indicado en la hoja «Información General», se debe señalar aquí el 

período de referencia divergente. 

❖ Is there a renewable energy share for this energy source? - ¿Esta fuente de energía 

incluye una proporción de energía renovable? 

❖ Is the share of renewable energy for this energy source known? - ¿Se conoce la 

proporción de energía renovable para esta fuente de energía? 

❖ Please specify - Por favor, indíquela. 

❖ LANDLORD'S wood pellets contract covers district heating supply to: - El contrato de 

suministro de pellets de madera del ARRENDADOR cubre las necesidades de pellets 

de madera de: 

• common areas - superficies comunes 

• central technical installations - instalaciones técnicas centrales 

• heat generation - generación de calor 

• (parts of) rental areas (describe) - (partes de) unidades de alquiler 

• other (describe) - otros (por favor, descríbalos) 
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Wood pellets TENANTS - Pellets de madera INQUILINOS 

❖ Wood pellets supply contract – TENANTS - Contrato de suministro de pellets de 

madera – INQUILINOS 

• The tenant(s) has/ have a contract(s) with an wood pellets supplier. - Los 

inquilinos tienen contratos con un proveedor de pellets de madera. 

• The tenant(s) has/ have a NO contract(s) with an wood pellets supplier. - Los 

inquilinos NO tienen contratos con un proveedor de pellets de madera. 

❖ Data availability wood pellets supply – TENANTS - Disponibilidad de datos del 

contrato de pellets de madera – INQUILINOS 

• Consumption data for the TENANTS‘ wood pellets supply are completely 

available. - Los datos de consumo del suministro de pellets de madera bajo la 

responsabilidad de los INQUILINOS están completamente disponibles. 

• Consumption data for the TENANTS‘ wood pellets supply are only partially 

available. - Los datos de consumo del suministro de pellets de madera bajo la 

responsabilidad de los INQUILINOS solo están parcialmente disponibles. 

• Consumption data for the TENANTS‘ wood pellets supply are not available. - Los 

datos de consumo del suministro de pellets de madera bajo la responsabilidad 

de los INQUILINOS no están disponibles. 

• Please describe - Por favor, descríbalo. 

❖ Wood pellets consumption – TENANTS - Consumo de pellets de madera – 

INQUILINOS 

❖ Reporting period is equal to the default period given under General Information - El 

período de referencia para esta fuente de energía es igual al período por defecto 

indicado en la hoja «Información General». 

❖ Please specify the starting/ end date - Indique la fecha de inicio/fin. 

Si el período de referencia para esta fuente de energía no se corresponde con el período de 

referencia por defecto indicado en la hoja «Información General», se debe señalar aquí el 

período de referencia divergente. 

❖ Is there a renewable energy share for this energy source? - ¿Esta fuente de energía 

incluye una proporción de energía renovable? 

❖ Is the share of renewable energy for this energy source known? - ¿Se conoce la 

proporción de energía renovable para esta fuente de energía? 

❖ Please specify - Por favor, indíquela. 

❖ TENANTS‘ wood pellets contract covers wood pellets supply to: - El contrato de 

suministro de pellets de madera de los INQUILINOS cubre las necesidades de 

pellets de madera de: 

• tenant areas - superficies de alquiler 

• central technical installations - instalaciones técnicas centrales 

• tenant owned technical plants and equipment - instalaciones y equipos técnicos 

propiedad de los inquilinos 

• other (describe) - otros (por favor, descríbalos) 
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District cooling LANDLORD - Refrigeración urbana ARRENDADOR 

❖ District cooling supply contract – LANDLORD - Contrato de suministro de 

refrigeración urbana – ARRENDADOR 

• The landlord has a contract with an district cooling supplier. - El arrendador tiene 

un contrato con un proveedor de refrigeración urbana. 

• The landlord has NO contract with an district cooling supplier. - El arrendador NO 

tiene un contrato con un proveedor de refrigeración urbana. 

❖ Data availability district cooling supply – LANDLORD - Disponibilidad de datos del 

contrato de refrigeración urbana – ARRENDADOR 

• Consumption data for the LANDLORD'S district cooling supply are completely 

available. - Los datos de consumo del suministro de refrigeración urbana bajo la 

responsabilidad del ARRENDADOR están completamente disponibles. 

• Consumption data for the LANDLORD'S district cooling supply are only partially 

available. - Los datos de consumo del suministro de refrigeración urbana bajo la 

responsabilidad del ARRENDADOR solo están parcialmente disponibles. 

• Consumption data for the LANDLORD'S district cooling supply are not available. 

- Los datos de consumo del suministro de refrigeración urbana bajo la 

responsabilidad del ARRENDADOR no están disponibles. 

• Please describe - Por favor, descríbalo. 

❖ District cooling consumption – LANDLORD - Consumo de refrigeración urbana – 

ARRENDADOR 

❖ Reporting period is equal to the default period given under General Information - El 

período de referencia para esta fuente de energía es igual al período por defecto 

indicado en la hoja «Información General». 

❖ Please specify the starting/ end date - Indique la fecha de inicio/fin. 

Si el período de referencia para esta fuente de energía no se corresponde con el período de 

referencia por defecto indicado en la hoja «Información General», se debe señalar aquí el 

período de referencia divergente. 

❖ Is there a renewable energy share for this energy source? - ¿Esta fuente de energía 

incluye una proporción de energía renovable? 

❖ Is the share of renewable energy for this energy source known? - ¿Se conoce la 

proporción de energía renovable para esta fuente de energía? 

❖ Please specify - Por favor, indíquela. 

❖ LANDLORD'S district cooling contract covers district cooling supply to: - El contrato 

de suministro de refrigeración urbana del ARRENDADOR cubre las necesidades de 

refrigeración urbana de: 

• common areas - superficies comunes 

• central technical installations - instalaciones técnicas centrales 

• heat generation - generación de calor 

• (parts of) rental areas (describe) - (partes de) unidades de alquiler 

• other (describe) - otros (por favor, descríbalos) 
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District cooling TENANTS - Refrigeración urbana INQUILINOS 

❖ District cooling supply contract – TENANTS - Contrato de suministro de refrigeración 

urbana – INQUILINOS 

• The tenant(s) has/ have a contract(s) with an district cooling supplier. - Los 

inquilinos tienen contratos con un proveedor de refrigeración urbana. 

• The tenant(s) has/ have a NO contract(s) with an district cooling supplier. - Los 

inquilinos NO tienen contratos con un proveedor de refrigeración urbana. 

❖ Data availability district cooling supply – TENANTS - Disponibilidad de datos del 

contrato de refrigeración urbana – INQUILINOS 

• Consumption data for the TENANTS‘ district cooling supply are completely 

available. - Los datos de consumo del suministro de refrigeración urbana bajo la 

responsabilidad de los INQUILINOS están completamente disponibles. 

• Consumption data for the TENANTS‘ district cooling supply are only partially 

available. - Los datos de consumo del suministro de refrigeración urbana bajo la 

responsabilidad de los INQUILINOS solo están parcialmente disponibles. 

• Consumption data for the TENANTS‘ district cooling supply are not available. - 

Los datos de consumo del suministro de refrigeración urbana bajo la 

responsabilidad de los INQUILINOS no están disponibles. 

• Please describe - Por favor, descríbalo. 

❖ District cooling consumption – TENANTS - Consumo de refrigeración urbana – 

INQUILINOS 

❖ Reporting period is equal to the default period given under General Information - El 

período de referencia para esta fuente de energía es igual al período por defecto 

indicado en la hoja «Información General». 

❖ Please specify the starting/ end date - Indique la fecha de inicio/fin. 

Si el período de referencia para esta fuente de energía no se corresponde con el período de 

referencia por defecto indicado en la hoja «Información General», se debe señalar aquí el 

período de referencia divergente. 

❖ Is there a renewable energy share for this energy source? - ¿Esta fuente de energía 

incluye una proporción de energía renovable? 

❖ Is the share of renewable energy for this energy source known? - ¿Se conoce la 

proporción de energía renovable para esta fuente de energía? 

❖ Please specify - Por favor, indíquela. 

❖ TENANTS‘ district cooling contract covers district cooling supply to: - El contrato de 

refrigeración urbana de los INQUILINOS cubre las necesidades de refrigeración 

urbana de: 

• tenant areas - superficies de alquiler 

• central technical installations - instalaciones técnicas centrales 

• tenant owned technical plants and equipment - instalaciones y equipos técnicos 

propiedad de los inquilinos 

• other (describe) - otros (por favor, descríbalos) 
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Other fuel type LANDLORD - Otras fuentes de energía ARRENDADOR 

❖ Other fuel type supply contract – LANDLORD - Contrato de suministro de otras 

fuentes de energía – ARRENDADOR 

• The landlord has a contract with an other fuel type supplier. - El arrendador tiene 

un contrato con un proveedor de otras fuentes de energía. 

• The landlord has NO contract with an other fuel type supplier. - El arrendador NO 

tiene un contrato con un proveedor de otras fuentes de energía. 

❖ Data availability other fuel type supply – LANDLORD - Disponibilidad de datos del 

contrato de otras fuentes de energía – ARRENDADOR 

• Consumption data for the LANDLORD'S other fuel type supply are completely 

available. - Los datos de consumo del suministro de otras fuentes de energía 

bajo la responsabilidad del ARRENDADOR están completamente disponibles. 

• Consumption data for the LANDLORD'S other fuel type supply are only partially 

available. - Los datos de consumo del suministro de otras fuentes de energía 

bajo la responsabilidad del ARRENDADOR solo están parcialmente disponibles. 

• Consumption data for the LANDLORD'S other fuel type supply are not available. 

- Los datos de consumo del suministro de otras fuentes de energía bajo la 

responsabilidad del ARRENDADOR no están disponibles. 

• Please describe - Por favor, descríbalo. 

❖ Other fuel type consumption – LANDLORD - Consumo de otros tipos de fuentes de 

energía – ARRENDADOR 

❖ Reporting period is equal to the default period given under General Information - El 

período de referencia para esta fuente de energía es igual al período por defecto 

indicado en la hoja «Información General». 

❖ Please specify the starting/ end date - Indique la fecha de inicio/fin. 

Si el período de referencia para esta fuente de energía no se corresponde con el período de 

referencia por defecto indicado en la hoja «Información General», se debe señalar aquí el 

período de referencia divergente. 

❖ Is there a renewable energy share for this energy source? - ¿Esta fuente de energía 

incluye una proporción de energía renovable? 

❖ Is the share of renewable energy for this energy source known? - ¿Se conoce la 

proporción de energía renovable para esta fuente de energía? 

❖ Please specify - Por favor, indíquela. 

❖ LANDLORD'S other fuel type contract covers other fuel type supply to: - El contrato 

de suministro de otras fuentes de energía del ARRENDADOR cubre las necesidades 

de otras fuentes de energía de: 

• common areas - superficies comunes 

• central technical installations - instalaciones técnicas centrales 

• heat generation - generación de calor 

• (parts of) rental areas (describe) - (partes de) unidades de alquiler 

• other (describe) - otros (por favor, descríbalos) 
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Other fuel type TENANTS - Otras fuentes de energía INQUILINOS 

❖ Other fuel type supply contract – TENANTS - Contrato de suministro de otras fuentes 

de energía – INQUILINOS 

• The tenant(s) has/ have a contract(s) with an other fuel type supplier. - Los 

inquilinos tienen contratos con un proveedor de otras fuentes de energía. 

• The tenant(s) has/ have a NO contract(s) with an other fuel type supplier. - Los 

inquilinos NO tienen contratos con un proveedor de otras fuentes de energía. 

❖ Data availability other fuel type supply – TENANTS - Disponibilidad de datos de 

contratos de otras fuentes de energía – INQUILINOS 

• Consumption data for the TENANTS‘ other fuel type supply are completely 

available. - Los datos de consumo del suministro de otras fuentes de energía 

bajo la responsabilidad de los INQUILINOS están completamente disponibles. 

• Consumption data for the TENANTS‘ other fuel type supply are only partially 

available. - Los datos de consumo del suministro de otras fuentes de energía 

bajo la responsabilidad de los INQUILINOS solo están parcialmente disponibles. 

• Consumption data for the TENANTS‘ other fuel type supply are not available. - 

Los datos de consumo del suministro de otras fuentes de energía bajo la 

responsabilidad de los INQUILINOS no están disponibles. 

• Please describe - Por favor, descríbalo. 

❖ Other fuel type consumption – TENANTS - Consumo de otras fuentes de energía – 

INQUILINOS 

❖ Reporting period is equal to the default period given under General Information - El 

período de referencia para esta fuente de energía es igual al período por defecto 

indicado en la hoja «Información General». 

❖ Please specify the starting/ end date - Indique la fecha de inicio/fin. 

Si el período de referencia para esta fuente de energía no se corresponde con el período de 

referencia por defecto indicado en la hoja «Información General», se debe señalar aquí el 

período de referencia divergente. 

❖ Is there a renewable energy share for this energy source? - ¿Esta fuente de energía 

incluye una proporción de energía renovable? 

❖ Is the share of renewable energy for this energy source known? - ¿Se conoce la 

proporción de energía renovable para esta fuente de energía? 

❖ Please specify - Por favor, indíquela. 

❖ TENANTS‘ other fuel type contract covers other fuel type supply to: - El contrato de 

suministro de otras fuentes de energía de los INQUILINOS cubre las necesidades de 

otras fuentes de energía de: 

• tenant areas - superficies de alquiler 

• central technical installations - instalaciones técnicas centrales 

• tenant owned technical plants and equipment - instalaciones y equipos técnicos 

propiedad de los inquilinos 

• other (describe) - otros (por favor, descríbalos) 
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Efficiency measures - energy - Medidas de eficiencia - energía 

❖ Efficiency measures have been implemented in the last 3 years: - En los últimos 3 

años se han implementado medidas de eficiencia: 

❖ Please specify: - Por favor, indíquelas. 

❖ Technical assessment - Evaluación técnica. 

❖ Automatic meter readings (AMR) - Lecturas de contadores registradas 

automáticamente por sistemas de gestión de edificios o sistemas de medición 

inteligente a intervalos predefinidos. 

❖ Automation system upgrades / replacements - Sistema informatizado y centralizado 

que se instala en edificios y controla equipos como la ventilación, el aire 

acondicionado, la calefacción, la iluminación, las alarmas y la comunicación. Las 

actualizaciones y sustituciones hacen referencia al proceso que garantiza que el 

sistema de automatización del edificio funcione a pleno rendimiento para lograr una 

gestión óptima de los sistemas y aumentar la eficiencia energética. 

❖ Management systems upgrades / replacements - Soluciones de software para la 

gestión de la energía que incluyen funciones para pronosticar y ajustar las 

necesidades energéticas en un edificio. 

❖ Installation of high-efficiency equipment and appliances - Especificación y compra de 

dispositivos y equipos eléctricos que minimizan las necesidades energéticas del 

edificio. Esto incluye, entre otros: actualizaciones/repuestos de iluminación 

energéticamente eficientes y actualizaciones/repuestos de sistemas de climatización. 

❖ Installation of on-site renewable energy - Energía renovable que se genera in situ 

para cubrir total o parcialmente las necesidades energéticas del edificio. 

❖ Occupier engagement / informational technologies - Se han implementado 

tecnologías de la comunicación y de la información para informar a los inquilinos 

sobre su consumo de energía y entrar en contacto con ellos. 

❖ Smart grid / smart building technologies - Control y automatización informatizados de 

sistemas de redes eléctricas para satisfacer y gestionar la demanda de electricidad 

de forma sostenible e integrada. 

❖ Systems commissioning or retro-commissioning - Un proceso que garantiza que los 

sistemas se diseñan, instalan y prueban para su funcionamiento y que pueden ser 

utilizados e inspeccionados para que funcionen de forma óptima. 

❖ Wall / roof insulation - Aislamiento de los tejados. 

❖ Window replacements - Sustitución de las ventanas. 

❖ Comments/ special circumstances - Comentarios / circunstancias especiales 

Campo opcional que se puede rellenar con comentarios que contribuyen a comprender e 

interpretar correctamente la información proporcionada en esta hoja. 
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5 - Water - Agua 

❖ Data from the reporting period 2020 is available? - ¿Están disponibles los datos del 

período de referencia? 

❖ Data from the previous reporting period (2019) is available? - ¿Está disponibles los 

datos del período de referencia del año anterior? 

Total water consumption - Consumo total de agua 

❖ Data on freshwater consumption is available? - ¿Hay datos disponibles sobre el 

consumo de agua potable? 

❖ Freshwater consumption within the reporting period - Consumo de agua potable 

dentro del período de referencia. 

❖ Reporting period is equal to the default period given under General Information - El 

período de referencia para el consumo de agua potable es igual al período por 

defecto indicado en la hoja «Información General». 

❖ Please specify the starting/ end date - Indique la fecha de inicio/fin. 

Si el período de referencia para el consumo de agua potable no se corresponde con el 

período de referencia por defecto indicado en la hoja «Información General», se debe 

señalar aquí el período de referencia divergente. 

Use of grey water - Uso de aguas grises 

❖ Grey water is used on-site? - ¿Se utilizan aguas grises in situ? 

❖ Is the amount of grey water used known? - ¿Se conoce la cantidad de aguas grises 

usada? 

❖ Grey water consumption within the reporting period - Consumo de aguas grises 

dentro del período de referencia. 

❖ Reporting period is equal to the default period given under General Information - El 

período de referencia para el consumo de aguas grises es igual al período por 

defecto indicado en la hoja «Información General». 

❖ Please specify the starting/ end date - Indique la fecha de inicio/fin. 

Si el período de referencia para el consumo de aguas grises no se corresponde con el 

período de referencia por defecto indicado en la hoja «Información General», se debe 

señalar aquí el período de referencia divergente. 
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Use of rain water - Uso de agua de lluvia 

❖ Rain water is used on-site? - ¿Se utiliza agua de lluvia in situ? 

❖ Is the amount of rain water used known? - ¿Se conoce la cantidad de agua de lluvia 

usada? 

❖ Rain water consumption within the reporting period - Consumo de agua de lluvia 

dentro del período de referencia. 

❖ Reporting period is equal to the default period given under General Information - El 

período de referencia para el agua de lluvia es igual al período por defecto indicado 

en la hoja «Información General». 

❖ Please specify the starting/ end date - Indique la fecha de inicio/fin. 

Si el período de referencia para el consumo de agua de lluvia no se corresponde con el 

período de referencia por defecto indicado en la hoja «Información General», se debe 

señalar aquí el período de referencia divergente. 

Efficiency measures - water - Medidas de eficiencia - agua 

❖ Efficiency measures have been implemented in the last 3 years: - En los últimos 3 

años se han implementado medidas de eficiencia: 

❖ Please specify: - Por favor, indíquelas. 

❖ Technical assessment - Evaluación técnica 

❖ Automatic meter readings (AMR) - Lecturas de contadores registradas 

automáticamente por sistemas de gestión de edificios o sistemas de medición 

inteligente a intervalos predefinidos. 

❖ Cooling tower - Una torre de refrigeración es un aparato para la eliminación del calor 

que libera a la atmósfera el calor residual a una temperatura más baja mediante el 

enfriamiento de una corriente de agua. Se puede lograr una reducción del consumo 

de agua potable de las torres de refrigeración (o aparatos de condensación por 

evaporación) mediante una gestión eficaz del agua, incluyendo la realización de un 

análisis del agua para medir la concentración de al menos cinco parámetros de 

control, con el fin de optimizar los ciclos de las torres de refrigeración y/o la utilización 

de agua suplementaria no potable para al menos el 20 % del agua suplementaria. 

❖ Drip / smart irrigation - Los sistemas de riego por goteo ahorran agua al regar, 

abonar y airear árboles, arbustos y plantas directamente en las raíces. Los sistemas 

de riego inteligentes ahorran agua al ajustar el programa de riego y la cantidad de 

agua usada para el riego en función de una serie de factores y datos introducidos, 

como las condiciones climáticas, el tipo de planta y el tipo de suelo. 

❖ Drought tolerant / native landscaping - Vegetación adaptada o autóctona que se ha 

adaptado a la geografía, la hidrología y el clima de una región y solo requiere un 

riego suplementario mínimo o nulo aparte de la lluvia natural. 

❖ High efficiency / dry fixtures - Aparatos e instalaciones sanitarias que ahorran agua 

sin perjudicar al rendimiento (también conocidos como instalaciones Ultra-Low-Flow) 

/ instalaciones que no necesitan agua, como los sistemas de inodoros de compostaje 

y los urinarios sin agua. 

❖ Leak detection system - Sistemas que detectan fugas de agua. Por ejemplo, entre 

otros: desbordamiento del agua de condensación, fugas del agua de refrigeración, 
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fisuras en las tuberías, fugas en las tuberías de calefacción/refrigeración y lixiviado 

en el exterior. 

❖ Metering of water subsystems - Instalación de subcontadores para medir el consumo 

de agua de los subsistemas correspondientes, como el riego, las instalaciones 

sanitarias en interiores, el agua caliente, el agua reciclada u otras aplicaciones del 

agua residual. Esto favorece una gestión efectiva del agua y muestra oportunidades 

para un ahorro de agua adicional. 

❖ On-site waste water treatment - Proceso de descontaminación de agua como 

resultado de cualquier uso antropogénico, industrial o comercial antes de que el agua 

sea devuelta al medio ambiente o reutilizada. 

❖ Reuse of storm water and/or grey water - Agua que se acumula durante las 

precipitaciones y puede almacenarse in situ con el fin de reutilizarse posteriormente 

para usos no potables. Ejemplos, entre otros: riego de jardines y/o dispositivos de 

enjuague. 

❖ Comments/ special circumstances - Comentarios / circunstancias especiales 

Campo opcional que se puede rellenar con comentarios que contribuyen a comprender e 

interpretar correctamente la información proporcionada en esta hoja. 

6 - Waste - Residuos 

❖ Data from the reporting period 2020 is available? - ¿Están disponibles los datos del 

período de referencia? 

❖ Data from the previous reporting period (2019) is available? - ¿Está disponibles los 

datos del período de referencia del año anterior? 

Total waste amount - Cantidad total de residuos 

❖ Data on waste amount is available? - ¿Hay datos disponibles sobre la cantidad de 

residuos? 

❖ Waste amount within the reporting period - Cantidad de residuos dentro del período 

de referencia. 

❖ Reporting period is equal to the default period given under General Information - El 

período de referencia para la cantidad de residuos es igual al período por defecto 

indicado en la hoja «Información General». 

❖ Please specify the starting/ end date - Indique la fecha de inicio/fin. 

Si el período de referencia para la cantidad de residuos no se corresponde con el período de 

referencia por defecto indicado en la hoja «Información General», se debe señalar aquí el 

período de referencia divergente. 
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Hazardouse waste - Residuos peligrosos 

❖ Share of hazardous waste in total waste generation available? - ¿Hay datos 

disponibles sobre la proporción de los residuos peligrosos con respecto a los 

residuos totales generados? 

❖ Please specify: - Por favor, indíquelos. 

❖ Reporting period is equal to the default period given under General Information - El 

período de referencia para la cantidad de residuos es igual al período por defecto 

indicado en la hoja «Información General». 

❖ Please specify the starting/ end date - Indique la fecha de inicio/fin. 

Si el período de referencia para la cantidad de residuos no se corresponde con el período de 

referencia por defecto indicado en la hoja «Información General», se debe señalar aquí el 

período de referencia divergente. 

Waste management - Gestión de residuos 
 

Disposal method is known? - ¿Se conoce el método de eliminación de residuos? 

Incineration with heat recovery - Método de tratamiento de residuos mediante el cual se 

incineran las sustancias orgánicas contenidas en los materiales residuales (con 

recuperación de calor). 

Incineration (without heat recovery) - Método de tratamiento de residuos mediante el cual se 

incineran las sustancias orgánicas contenidas en los materiales residuales (sin recuperación 

de calor). 

Reuse - Utilización de un producto u objeto en su forma original más de una vez. 

Recycling - Proceso de transformación de materiales residuales en nuevos productos u 

objetos. Este método de eliminación de residuos evita el desperdicio de material 

potencialmente útil y reduce el consumo de materias primas frescas, el consumo de energía, 

la contaminación del aire (a través de la incineración) y la contaminación del agua (a través 

de vertidos) al disminuir la necesidad de la eliminación «convencional» de los residuos. 

Además, el reciclaje produce menos emisiones de gases de efecto invernadero en 

comparación con la producción de plástico. 

Landfill - Lugar en el que se depositan los materiales de desecho enterrándolos; es la forma 

más antigua de tratamiento de residuos. 

Unknown – Desconocido. 

Efficiency measures - waste - Medidas de eficiencia - residuos 

❖ Efficiency measures have been implemented in the last 3 years: - En los últimos 3 

años se han implementado medidas de eficiencia: 

❖ Please specify: - Por favor, especifíquelas. 

❖ Technical assessment - Evaluación técnica 

❖ Composting landscape and/or food waste - El compostaje es la descomposición 

controlada de la materia orgánica, que genera productos útiles para la mejora del 
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suelo. Realice el compostaje de los residuos de jardinería y/o de alimentos tanto in 

situ como contratando a un proveedor de servicios de compostaje. 

❖ Ongoing waste performance monitoring - Haga un seguimiento y realice mediciones 

de las cantidades de residuos al menos trimestralmente, bien por peso o por 

volumen, para identificar las posibilidades de prevención de residuos y de reciclaje 

dentro de la organización. Lleve a cabo al menos una revisión anual para evaluar el 

rendimiento. 

❖ Recycling - Un programa para materiales que se pueden reciclar in situ y un contrato 

con un proveedor de servicios de reciclaje. Proporcionar áreas de recogida y 

almacenamiento para el reciclaje con un tamaño adecuado dentro de la cartera 

inmobiliaria de la empresa, con el fin de permitir a los usuarios clasificar, recoger y 

derivar los materiales del vertedero. 

❖ Waste management - Residuos peligrosos y no peligrosos, incluyendo la 

reutilización, el reciclaje, el compostaje, el aprovechamiento, la incineración, el 

vertido y el almacenamiento in situ. 

❖ Waste stream audit - Un proceso formal para cuantificar el tipo y la cantidad de 

residuos generados en función de su peso o volumen, con el fin de identificar 

oportunidades efectivas de reducción, separación y reciclaje de residuos. 

❖ Comments/ special circumstances - Comentarios / circunstancias especiales 

Campo opcional que se puede rellenar con comentarios que contribuyen a comprender e 

interpretar correctamente la información proporcionada en esta hoja. 

7 - Stakeholder Engagement - Compromiso de las partes 

interesadas 

Cooperation with the tenants - Cooperación con los inquilinos 

❖ Exchange of consumption data - Intercambio de los datos de consumo 

❖ Tenant Sustainability Guide - Guía de sostenibilidad para inquilinos 

❖ Other measures implemented - Otras medidas implementadas 

Cooperation with the neighbourhood - Cooperación con el vecindario 

❖ Events - Eventos 

❖ Design of exterior areas - Diseño de zonas exteriores 

❖ Provision of bicycle racks - Proporcionar aparcamientos para bicicletas 

❖ Provision of electric charging stations - Proporcionar estaciones de carga eléctrica 

❖ Other measures implemented - Otras medidas implementadas 

❖ Comments/ special circumstances - Kommentar/ besondere Randbedingungen 

Campo opcional que se puede rellenar con comentarios que contribuyen a comprender e 

interpretar correctamente la información proporcionada en esta hoja. 
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